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Ordre du jour 

Chères concitoyennes, 
Chers concitoyens, 
 

 Après avoir annoncé, il y a 
quelques semaines, que je solliciterais 
un quatrième mandat à la mairie de 
Cap-Saint-LƎƴŀŎŜΣ ƧΩŀƛ ŘŞŎƛŘŞ ŘŜ ŦŀƛǊŜ 
volte-face et de me retirer complète-
ment de la scène politique municipale.  

 /ΩŜǎǘ ŀǇǊŝǎ ŀǾƻƛǊ ƳǶǊŜƳŜƴǘ ǊŞŦƭŞŎƘƛ ŀǾŜŎ Ƴƻƴ ŞǇƻǳǎŜΣ 
mes deux enfants et mes petits-enfants et avoir analysé 
ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ŦŀŎǘŜǳǊǎΣ ǘŜƭǎ ǉǳŜ Ƴƻƴ ŃƎŜ Ŝǘ Ƴŀ ǎŀƴǘŞΣ ǉǳŜ ƧΩŀƛ ǇǊƛǎ 
cette décision. 

 Après avoir été à la tête de la municipalité pendant 
douze années et avoir occupé différents postes au niveau 
ǊŞƎƛƻƴŀƭ Ŝǘ ƳşƳŜ ǇǊƻǾƛƴŎƛŀƭΣ ƧΩŜƴ ǾƛŜƴǎ Ł ƭŀ ŎƻƴŎƭǳǎƛƻƴ ǉǳŜ ƭŜ 
temps est venu de me retirer pour laisser la place à des idées 
nouvelles et, surtout, pour favoriser et faciliter la venue de 
ƧŜǳƴŜǎ ŎƛǘƻȅŜƴǎ ŘŞǎƛǊŀƴǘ ǎΩƛƳǇƭƛǉǳŜǊ Řŀƴǎ ƭŜ ƳƻƴŘŜ ƳǳƴƛŎƛǇŀƭΦ 
Mon plus grand désir est toutefois que mes successeurs aient à 
ŎǆǳǊΣ ŀǳǘŀƴǘ ǉǳŜ ƳƻƛΣ ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ƳǳƴƛŎƛǇŀƭƛǘŞΦ 
vǳŜ ƧŜ ƭŀƛǎǎŜ ŘΩŀƛƭƭŜǳǊǎ Ŝƴ ǘǊŝǎ ōƻƴƴŜ ǎŀƴǘŞ ŦƛƴŀƴŎƛŝǊŜΦ   

 $ƎŞ ŘŜ ср ŀƴǎΣ ƧΩŀƛ ǎƛŞƎŞ ǇŜƴŘŀƴǘ ǘǊƻƛǎ ƳŀƴŘŀǘǎ Ł ƭŀ ƳŀƛǊƛŜΣ 
dont deux à titre de préfet de la MRC de Montmagny et de 
président de la Conférence des préfets des MRC de 
Chaudière-Appalaches. Je considère donc avoir mis 
ŞƴƻǊƳŞƳŜƴǘ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ Ŝǘ ŘΩŜŦŦƻǊǘǎ ǇƻǳǊ ōƛŜƴ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜǊ Ƴŀ 
municipalité et ma région.  

 5ŀƴǎ ƭΩƛƳƳŞŘƛŀǘΣ ƧŜ ƳΩƻŦŦǊƛǊŀƛ ǳƴŜ ōƻƴƴŜ ǇŞǊƛƻŘŜ ŘŜ ǊŜǇƻǎ 
Ŝǘ ƧΩŜƴ ǇǊƻŦƛǘŜǊŀƛ ǇƻǳǊ ǾƻȅŀƎŜǊ ŀǾŜŎ Ƴƻƴ ŞǇƻǳǎŜ ǉǳƛ ƳΩŀ 
toujours soutenu durant ma carrière politique. Par la suite, 
ƧΩŜƴǘŜƴŘǎ ƳΩŀǘǘŀǉǳŜǊ Ł ŘŜ ƴƻǳǾŜŀǳȄ ŘŞŦƛǎ Řŀƴǎ ƭŜǎǉǳŜƭǎ ƳŜǎ 
compétences pourront être mises à profit. 

 Avant de quitter, je désire toutefois remercier toutes les 
personnes, tant à Cap-Saint-Ignace que dans la région de la 
Chaudière-!ǇǇŀƭŀŎƘŜǎΣ ǉǳƛ ƳΩƻƴǘ ǎƻǳǘŜƴǳ ŘǳǊŀƴǘ ǘƻǳǘŜǎ ŎŜǎ 
années. Un merci tout spécial et amical est adressé aux 
ŜƳǇƭƻȅŞǎ ŀǾŜŎ ǉǳƛ ƧΩŀƛ ǘǊŀǾŀƛƭƭŞ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŁ ƳŜǎ ŎƻƭƭŝƎǳŜǎ ƳŀƛǊŜǎ 
et du conseil municipal.  

Tel-Écoute de retour avec un nouvel horaire 

Vous vivez des moments difficiles et vous aimeriez en parler ? 

tŀǊƭŜǊ ŘΩǳƴ ǇǊƻōƭŝƳŜ Ŝǎǘ ŘŞƧŁ ǳƴ Ǉŀǎ ǾŜǊǎ ƭŜ ƳƛŜǳȄ-şǘǊŜΧ ;ŎƻǳǘŜǊ 
ƭΩŀǳǘǊŜΣ ŎΩŜǎǘ ƭǳƛ ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ŘΩŜȄƛǎǘŜǊ ǘŜƭ ǉǳΩƛƭ ŜǎǘΣ Řŀƴǎ ǎŀ ƎƭƻōŀƭƛǘŞ 
et sa dignité. 

Les écoutants de Tel-Écoute sont là pour vous offrir une oreille 
attentive 7 jours / 7. Du lundi au vendredi de 18h à 3h du matin. 
Les samedis et dimanches de midi à 3h du matin 
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2009-09-04 /Ŝǎǎƛƻƴ ŘŜ ǘŜǊǊŀƛƴ Ł ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ Les Concassés du Cap inc. 

Lƭ Ŝǎǘ ǇǊƻǇƻǎŞ ǇŀǊ ƭŜ ŎƻƴǎŜƛƭƭŜǊ {ȅƭǾŀƛƴ [ŀƴŘǊȅΣ ŀǇǇǳȅŞ ǇŀǊ ƭŜ ŎƻƴǎŜƛƭƭŜǊ tƛŜǊǊŜ CƻǊǘƛƴ Ŝǘ ǊŞǎƻƭǳ Ł ƭΩǳƴŀƴƛƳƛǘŞ que la Municipalité de Cap-
Saint-Ignace vende à Les Concassés du Cap inc. ci-ŀǇǊŝǎ ƴƻƳƳŞŜ ζ la compagnie η ƭŜ ƭƻǘ ǉǳŀǘǊŜ Ƴƛƭƭƛƻƴ ǉǳŀǘǊŜ ŎŜƴǘ Ŏƛƴǉ ƳƛƭƭŜ ǎƛȄ ŎŜƴǘ 
trente-Ŏƛƴǉ όƭƻǘ п плр сорύ Řǳ ŎŀŘŀǎǘǊŜ Řǳ vǳŞōŜŎΣ ŎƛǊŎƻƴǎŎǊƛǇǘƛƻƴ ŦƻƴŎƛŝǊŜ ŘŜ aƻƴǘƳŀƎƴȅ ǇƻǳǊ ƭŜ ǇǊƛȄ ŘΩǳƴ ŘƻƭƭŀǊ όмϷύ ǇŀȅŀōƭŜ Ŏomptant 
ǇŀǊ ƭŀ ŎƻƳǇŀƎƴƛŜ Ŝƴ Ǉƭǳǎ ŘŜ ƭΩŀǎǎǳƳŀǘƛƻƴ ǇŀǊ ŎŜƭƭŜ-ŎƛΣ Ł ƭΩŜƴǘƛŝǊŜ ŜȄƻƴŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ƳǳƴƛŎƛǇŀƭƛǘŞΣ ŘŜǎ ƘƻƴƻǊŀƛǊŜǎΣ ŦǊŀƛǎ Ŝǘ ǘŀȄŜs de 
ƭΩŀǊǇŜƴǘŜǳǊ-géomètre pour les opérations cadastrales principales et accessoires préalablement à la vente de même que du dépôt du plan 
auprès du Ministère des Ressources naturelles et de la Faune. 

QǳŜ ŎŜǘǘŜ ǾŜƴǘŜ ǎƻƛǘ ŦŀƛǘŜ ǎŀƴǎ ƎŀǊŀƴǘƛŜ ǇŀǊ ƭŀ ƳǳƴƛŎƛǇŀƭƛǘŞ Ŝǘ ŀǳȄ ǊƛǎǉǳŜǎ Ŝǘ ǇŞǊƛƭǎ ŘŜ ƭΩŀŎǉǳŞǊŜǳǊ : les honoraires, taxes et fǊŀƛǎ ŘŜ ƭΩŀŎǘŜ 
ŘΩŀƭƛŞƴŀǘƛƻƴ Şǘŀƴǘ Ł ŎƘŀǊƎŜ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǇŀƎƴƛŜ Ŝǘ ǉǳŜ ǎƻƛŜƴǘ ŀǳǘƻǊƛǎŞǎ Ł ǎƛƎƴŜǊ ǇƻǳǊ Ŝǘ ŀǳ ƴƻƳ ŘŜ ƭŀ aǳƴƛŎƛǇŀƭƛǘŞ ƭŜŘƛǘ ŀŎǘŜ ŘŜ vente, 
incluant toutes autres clauses jugées opportunes par les représentants de la municipalité de Cap-Saint-Ignace. 

2009-09-05 5ŜƳŀƴŘŜ Ł ƭŀ /t¢!vΣ  Les Jardins du Cap inc. 

Lƭ Ŝǎǘ ǇǊƻǇƻǎŞ ǇŀǊ ƭŜ ŎƻƴǎŜƛƭƭŜǊ wŀȅƴŀƭŘ /ƻǳƭƻƳōŜΣ ŀǇǇǳȅŞ ǇŀǊ ƭŜ ŎƻƴǎŜƛƭƭŜǊ WƻƴŀǘƘŀƴ 5ŀƛƎƭŜ Ŝǘ ǊŞǎƻƭǳ Ł ƭΩǳƴŀƴƛƳƛǘŞ ŘŜǎ ŎƻƴǎŜillers de 
recommander à la Commission de protection du territoire agricole du Québec ƭΩŀŎŎŜǇǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ŘŜƳŀƴŘŜ ŘŜǎ Jardins du Cap inc., afin 
ŘŜ ƳƻǊŎŜƭŜǊ ƭŀ ŦŜǊƳŜ Ŝƴ ŘŜǳȄ ŜƴǘƛǘŞǎ ŘƛǎǘƛƴŎǘŜǎΣ ƛƴŘŞǇŜƴŘŀƴǘŜǎ ƭΩǳƴŜ ŘŜ ƭΩŀǳǘǊŜΦ ¦ƴŜ Şǘŀƴǘ ǳƴŜ ŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ ƘƻǊǘƛŎƻƭŜΣ ǎƻƛǘ ƭŀ culture de 
ǘƻƳŀǘŜǎ ŘŜ ǎŜǊǊŜΣ ŘΩǳƴŜ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜ ŘŜ пΣо ƘŜŎǘŀǊŜǎΦ [ŀ ŘŜǳȄƛŝƳŜ Şǘŀƴǘ ǳƴŜ ŦŜǊƳŜ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜ ƻǴ Ǉƭǳǎ ŘŜ пр 000 arbres ont été plantés 
depuis 1976 et cette plantation demeurerait dans le patrimoine familial. 

2009-09-06 wŞǎƻƭǳǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ƭŜ ŦƻǊǳƳ ŘŜǎ ƳŀƛǊŜǎ ŘŜǎ ƳǳƴƛŎƛǇŀƭƛǘŞǎ ǊƛǾŜǊŀƛƴŜǎ Řǳ {ŀƛƴǘ-Laurent 

Lƭ Ŝǎǘ ǇǊƻǇƻǎŞ ǇŀǊ ƭŜ ŎƻƴǎŜƛƭƭŜǊ tƛŜǊǊŜ CƻǊǘƛƴΣ ŀǇǇǳȅŞ ǇŀǊ ƭŀ ŎƻƴǎŜƛƭƭŝǊŜ [ƛǎŜ ¢ƘŞōŜǊƎŜ Ŝǘ ǊŞǎƻƭǳ Ł ƭΩǳƴŀƴƛƳƛǘŞ ǉǳŜ ƭŜǎ ƳŀƛǊŜǎ ŘŜǎ ƳǳƴƛŎƛǇŀƭƛǘŞǎ 
riveraines du fleuve Saint-Laurent manifestent leurs préoccupations face au mode de régulation des niveaux du fleuve Saint-Laurent 
actuellement en phase de planification par la Commission mixte internationale. 

Que les maires des municipalités riveraines du fleuve Saint-Laurent transmettent au Gouvernement du Québec leurs préoccupations et 
ƭŜǎ ŀŎǘƛƻƴǎ ŎƻƳƳǳƴŜǎ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞŜǎ ŀŦƛƴ ŘŜ ŘƛƳƛƴǳŜǊ ƭΩƛƳǇŀŎǘ ŘŜǎ ǊŜƧŜǘǎ ŀŎƘŜƳƛƴŞǎ ŀǳ ŦƭŜǳǾŜ {ŀƛƴǘ-[ŀǳǊŜƴǘ Ŝǘ ŀǳȄ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ŜƴǾƛǊonnants 
et que les maires des municipalités riveraines du fleuve Saint-[ŀǳǊŜƴǘ ŘŜƳŀƴŘŜƴǘ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘΩǳƴ ƳƻŘŜ ŘŜ ǇŀǊǘŀƎŜ ŘŜǎ 
connaissances sur le fleuve Saint-Laurent entre les municipalités concernées et le Gouvernement du Québec. 

vǳΩǳƴ ƳƻŘŜ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ƛƴǘŞƎǊŞŜ Řǳ ŦƭŜǳǾŜ {ŀƛƴǘ-Laurent impliquant les administrations municipales soit mis en place le plus rapidement 
ǇƻǎǎƛōƭŜ Ŝǘ ǉǳΩǳƴŜ ŜƴǘŜƴǘŜ ŘŜ ŎƻƭƭŀōƻǊŀǘƛƻƴΣ ǎƛƎƴŞŜ ǇŀǊ ƭŜ ƳŀƛǊŜ ŘŜ aƻƴǘǊŞŀƭ Ł ǘƛǘǊŜ ŘŜ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀƴǘ ŘŜǎ ƳǳƴƛŎƛǇŀƭƛǘŞǎ Řǳ CƻǊum, ŞǘŀōƭƛǎǎŜ 
ƭŜǎ ōŀǎŜǎ ŘΩǳƴŜ ǊŜŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜ Ŝǘ ŘΩǳƴŜ ŎƻƭƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ Ŝƴ ŎŜ ǎŜƴǎ ŜƴǘǊŜ ƭŜ DƻǳǾŜǊƴŜƳŜƴǘ Řǳ vǳŞōŜŎ Ŝǘ ƭŜǎ ƳǳƴƛŎƛǇŀƭƛǘŞǎ ǊƛǾŜǊŀƛnes. 

2009-09-07 wŞǎƻƭǳǘƛƻƴΣ ŘǊƻƛǘ ŘŜ ǊŜŦǳǎ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘŜ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ƛƴŎŜƴŘƛŜ 

Lƭ Ŝǎǘ ǇǊƻǇƻǎŞ ǇŀǊ ƭŜ ŎƻƴǎŜƛƭƭŜǊ wŀȅƴŀƭŘ /ƻǳƭƻƳōŜΣ ŀǇǇǳȅŞ ǇŀǊ ƭŜ ŎƻƴǎŜƛƭƭŜǊ !ƴŘǊŞ /ƭŀǾŜǘ Ŝǘ ǊŞǎƻƭǳ Ł ƭΩǳƴŀƴƛƳƛǘŞ ŘŜ ŘŜƳŀƴŘŜǊ au 
ƎƻǳǾŜǊƴŜƳŜƴǘ Řǳ vǳŞōŜŎΣ ǇŀǊ ƭŀ ǾƻƛŜ ŘŜ ǎƻƴ tǊŜƳƛŜǊ ƳƛƴƛǎǘǊŜΣ ŘΩŀǎǎǳǊŜǊ ƭŀ ŎƻƘŞǊŜƴŎŜ ƎƭƻōŀƭŜ ŘŜǎ ŀŎǘƛƻƴǎ ŘŜ ǎŜǎ ƳƛƴƛǎǘŝǊŜǎ Ŝǘ agences en 
matière de sécurité incendie. 

De demander au gouvernement de confier au ministre de la Sécurité publique le mandat de concerter les différents acteurs, en étroite 
ŎƻƭƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŀǾŜŎ ƭŜ ƳƛƴƛǎǘǊŜ ŘŜǎ !ŦŦŀƛǊŜǎ ƳǳƴƛŎƛǇŀƭŜǎΣ ŘŜǎ wŞƎƛƻƴǎ Ŝǘ ŘŜ ƭΩhŎŎǳǇŀǘƛƻƴ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŀǾŜŎ ƭŜ Ƴƛƴƛǎǘre du Travail et 
ŘΩŀǇǇǳȅŜǊ ƭŜǎ ŘŞƳŀǊŎƘŜǎ ǉǳΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŘǊƻƴǘΣ ŀǳ ƴƻƳ ŘŜ ƭŜǳǊǎ ƳŜƳōǊŜǎΣ ƭΩ¦ƴƛƻƴ ŘŜǎ ƳǳƴƛŎƛǇŀƭƛǘŞǎ Řǳ vǳŞōŜŎ Ŝǘ ƭŀ CŞŘŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 
municipalités du Québec dans cet important dossier. 

P§nph§ _p kmj^¨n-q`m]\g _` g\ n§\i^` _` n`ko`h]m` 

AutocueilletteAutocueilletteAutocueillette   
   McIntoshMcIntoshMcIntosh   
      CortlandCortlandCortland   
         EmpireEmpireEmpire   
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2009-09-08 wŞƳǳƴŞǊŀǘƛƻƴ Řǳ ǇŜǊǎƻƴƴŜƭ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭ 

Lƭ Ŝǎǘ ǇǊƻǇƻǎŞ ǇŀǊ ƭŜ ŎƻƴǎŜƛƭƭŜǊ tƛŜǊǊŜ CƻǊǘƛƴΣ ŀǇǇǳȅŞ ǇŀǊ ƭŀ ŎƻƴǎŜƛƭƭŝǊŜ [ƛǎŜ ¢ƘŞōŜǊƎŜ Ŝǘ ǊŞǎƻƭǳ Ł ƭΩǳƴŀƴƛƳƛǘŞ ŘŜǎ ŎƻƴǎŜƛƭƭŜrs ŘΩŀŎŎŜǇǘŜǊ ǉue la 
ǊŞƳǳƴŞǊŀǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ƭŜ όƭŀύ ǇǊŞǎƛŘŜƴǘ όŜύ ŘΩŞƭŜŎǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŜ όƭŀύ ǎŜŎǊŞǘŀƛǊŜ ŘΩŞƭŜŎǘƛƻƴΣ ǘŜƭƭŜ ǉǳŜ ǇǊŞǾǳŜ ǇŀǊ ƭŜ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ Řǳ Ƴƛƴistre responsable 
des Affaires municipales qui a paru dans la gazette officielle du Québec le 30 juillet нллу ǎƻƛǘ ƳŀƧƻǊŞ ŘŜ нл ҈ Řǳ ǘŀǊƛŦ ƳƛƴƛƳǳƳ ǇǊŞǾǳ ǇŀǊ 
la loi. 

Que la rémunération du personnel affecté au scrutin soit celle-ci : 

Scrutateur du bureau de vote : 140,00 $ 

Secrétaire du bureau de vote : 120,00 $ 

tǊŞǇƻǎŞ Ł ƭΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŀǳ ƳŀƛƴǘƛŜƴ ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜ : 130,00 $ 

Président de la table de vérification de 
ƭΩƛŘŜƴǘƛǘŞ ŘŜǎ ŞƭŜŎǘŜǳǊǎ : 110,00 $ 

Membres de la table de vérification de  
ƭΩƛŘŜƴǘƛǘŞ ŘŜǎ ŞƭŜŎǘŜǳǊǎ : 90,00 $ 
 

2009-09-09 {ǳōǾŜƴǘƛƻƴ ŎƻƳƛǘŞ ŘŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ 

Lƭ Ŝǎǘ ǇǊƻǇƻǎŞ ǇŀǊ ƭŜ ŎƻƴǎŜƛƭƭŜǊ tƛŜǊǊŜ CƻǊǘƛƴΣ ŀǇǇǳȅŞ ǇŀǊ ƭŜ ŎƻƴǎŜƛƭƭŝǊŜ [ƛǎŜ ¢ƘŞōŜǊƎŜ Ŝǘ ǊŞǎƻƭǳ ǳƴŀƴƛƳŜƳŜƴǘ ŘΩŀŎŎŜǇǘŜǊ ŘŜ Ǿerser une 
subvention maximale de 7 000 $ à Tourisme Cap-Saint-Ignace pour le projet Halte vélo. 

2009-09-10 !ǊǊşǘ ƻōƭƛƎŀǘƻƛǊŜΣ ƛƴǘŜǊǎŜŎǘƛƻƴ ŎƘŜƳƛƴ ŘŜǎ ;ǊŀōƭŜǎ 9ǎǘ Ŝǘ vǳŀǘǊŜ-Chemins 

Lƭ Ŝǎǘ ǇǊƻǇƻǎŞ ǇŀǊ ƭŜ ŎƻƴǎŜƛƭƭŜǊ {ȅƭǾŀƛƴ [ŀƴŘǊȅΣ ŀǇǇǳȅŞ ǇŀǊ ƭŜ ŎƻƴǎŜƛƭƭŜǊ tƛŜǊǊŜ CƻǊǘƛƴ Ŝǘ ǊŞǎƻƭǳ Ł ƭΩǳƴŀƴƛƳƛǘŞ ŘŜǎ ŎƻƴǎŜƛƭƭŜrs ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŜǊ ǳƴ ǇŀƴƴŜŀǳ 
ŘΩŀǊǊşǘ Ł ƭΩƛƴǘŜǊǎŜŎǘƛƻƴ Řǳ ŎƘŜƳƛƴ ŘŜǎ ;ǊŀōƭŜǎ 9ǎǘ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ǊƻǳǘŜ ŘŜǎ vǳŀǘǊŜ-Chemins et ce, pour les véhicules en provenance de ƭΩƻǳŜǎǘΦ ¦ƴ ǇŀƴƴŜŀǳ 
ŀŦŦƛŎƘŀƴǘ ƭŀ ƴƻǳǾŜƭƭŜ ǎƛƎƴŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ǎŜǊŀ ƛƴǎǘŀƭƭŞ ǳƴ Ƴƻƛǎ ŀǾŀƴǘ ƭΩŜƴǘǊŞŜ Ŝƴ ǾƛƎǳŜǳǊ ƻŦŦƛŎƛŜƭƭŜ ŘŜ ŎŜƭƭŜ-ŎƛΦ [ΩŀǊǊşǘ ƻōƭƛƎŀǘƻƛǊŜ sera en fonction à compter du 
1er novembre 2009. 

2009-09-11 wŝƎƭŜƳŜƴǘΣ ŘŜƳŀƴŘŜ ŘΩŀƧƻǳǘ ŘΩǳǎŀƎŜǎ ȊƻƴŜ wŀ-1 

Il est proposé par le conseiller Jonathan Daigle, appuyé par le conseiller Raynald Coulombe et résolu unanimement que le règlement 
numéro 2009-06, pourvoyant à la modification du règlement de zonage numéro 270 pour ajouter les catégories 4.6.3.1 « Commerce de 
gros métaux et produit de métal », 4.6.3.4 « Industrie à nuisance limités » et 4.6.1.6 « Habitation 4 logements » à la zone Ra-1, soit 
accepté tel que proposé. 

2009-09-12 aƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŘŀǘŜ ŘŜ ƭŀ ǎŞŀƴŎŜ ŘŜ ǎŜǇǘŜƳōǊŜ Ŝǘ ŘΩƻŎǘƻōǊŜ нллф 

Il est proposé par le conseiller Pierre Fortin, appuyé par le conseiller Sylvain Landry de modifier la résolution 2008-12-05 en ratifiant le 
changement de la séance du 7 septembre 2009 pour le 8 septembre 2009 à 20 heures à la salle du Conseil. De plus, la séance du 5 octobre 
sera devancée au 1er ƻŎǘƻōǊŜ нллф Ł нл ƘŜǳǊŜǎ ŀǳ ƭƛŜǳ ƻǊŘƛƴŀƛǊŜ ŘŜǎ ǎŞŀƴŎŜǎΦ ¦ƴ ŀǾƛǎ ǇǳōƭƛŎ Ł ŎŜǘ ŜŦŦŜǘ ǎŜǊŀ ǇǳōƭƛŞ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŘŜǳȄ ǘŀōƭŜŀǳȄΦ  

2009-09-13  [ŜǾŞŜ ŘŜ ƭŀ ǎŞŀƴŎŜ 

Il est proposé par la conseillère Lise Théberge et appuyé par le conseiller André Clavet que la séance soit levée à 20 h 35. 

P§nph§ _p kmj^¨n-q`m]\g _` g\ n§\i^` _` n`ko`h]m` (suite) 

Commission de révision : Selon le tarif établi qui est à taux horaire 
ǎŜƭƻƴ ƭŜ ƴƻƳōǊŜ ŘΩƘŜǳǊŜǎ ǉǳŜ ƭŜǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘƻƛǾŜƴǘ ǎƛŞƎŜǊ 

Président (e ) 13,00 $  

Agent réviseur 10,00 $ 

Assister à la séance de formation   
 20,00 $ 

Montant alloué pour compenser les frais de  
repas aux membres du personnel électoral  
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RAPPORT DE TRANSACTIONS - PÉRIODE  9 (SEPTEMBRE) 

Nom et description No Chèque Montant 

Période  9  

Ateliers François Gagnon, soudure cylindre C900775 93.13 
Aero-feu Limitée, fournitures incendie C900776 284.45 
Aero-feu Limitée, fournitures incendie C900776 6 117.83 
Les Breuvages Appalaches, fournitures bar C900777 113.62 
Les Breuvages Appalaches, fournitures loisirs C900777 118.72 
Groupe CCL, fournitures bureau C900778 414.49 
Hydro-Québec, éclairage public C900779 1 438.78 
Impression Rive-Sud, impression Vaillant C900780 572.28 
Impression Rive-{ǳŘΣ ŎŀǊǘŜǎ ŘΩŀŦŦŀƛǊŜǎ C900780 85.79 
Remboursement achats Terrain de jeux C900781 231.09 
Les Concassés du Cap, Collecte mensuelle août C900782 7 727.65 
Ministre du Revenu Qc, remises gouv. C900783 13 193.81 
Tardif électronique, étui de téléphone C900784 28.21 
Construction SRB, sciage bordures béton C900785 215.16 
Frais de déplacement C900786 52.00 
Laurent Bouffard sports, équipement piscine C900787 39.50 
Laurent Bouffard sports, fournitures voirie C900787 67.68 
MDM Publicité, étiquette ovales tourisme C900788 66.82 
Les équipements JL Thibault, souliers de travail C900789 118.46 
Nettoyeur Fournier, nettoyage nappes C900790 179.25 
MRC de Montmagny, collecte sélective juillet C900791 1 831.41 
Molson Canada, boisson bar Centre culturel C900792 180.66 
Réal Huot Inc, fournitures aqueduc C900793 35.71 
Réal Huot Inc, asphalte froide voirie C900793 537.29 
Revenu Canada, remises gouvernementales C900794 6 028.57 
Régie Anse-à-Gilles, 3e versement quote-part  C900795 1 676.55 
{ƻŎŎŜǊ ŘŜ [ΩLǎƭŜǘΣ ǊŜƳōƻǳǊǎŜƳŜƴǘ ƛƴǎŎǊƛǇǘƛƻƴ C900796 80.75 
Boulangerie Blouin, gâteaux Terrain de jeux C900797 81.60 
Croustilles Yum Yum, fourn. bar Centre culturel C900798 58.92 
Bureautique Côte-Sud, fournitures admin. C900799 108.20 
Bureautique Côte-Sud, fournitures bar C900799 27.73 
Bureautique Côte-Sud, fournitures patrimoine C900799 16.17 
Bureautique Côte-Sud, fournitures urbanisme C900799 27.32 
Bureautique Côte-Sud, fournitures loisirs C900799 111.34 
Bureautique Côte-Sud, contrat Canon+Kyocera C900799 260.00 
Bureautique Côte-Sud, fournitures bureau  C900799 53.76 
Bureautique Côte-Sud, fourn. Centre culturel C900799 20.24 
Bureautique Côte-Sud, fournitures bar laitier C900799 86.86 
Bureautique Côte-Sud, fournitures salle C900799 24.27 
Bureautique Côte-Sud, fournitures bureau C900799 86.90 
Pharmacie Marc Hurtubise, fourn. Centre cult. C900800 26.99 
Publicité Plastique Blais, lettrage vinyle/plaque C900801 6.7
 7 
Publicité Plastique Blais, aluminium lettré bureau C900801 50.79 

Nom et description No Chèque Montant 

Période  9  

Publicité Plastique Blais, lettrage vinyle/tableau C900801 103.85 
{ƻŎƛŞǘŞ ǉǳŞōΦ ŘΩŀǎǎΦ ŘŜǎ ŜŀǳȄΣ ŦƛƴŀƴŎŜƳŜƴǘ C900802 3 121.48 
Pétro-Canada, carte de crédit/essence C900803 1 084.03 
Soudure Fer-Fort, réparation matériel salle C900804 722.33 
MRC de Montmagny, 3e versement quote-part C900805 75 184.67 
René Samson Inc, réparation Centre culturel C900806 418.33 
Bernier imprimeur, cahier Petits jardins C900807 62.08 
Bernier imprimeur, posters Petits jardins C900807 36.69 
Frais de déplacement, août 09 C900808 100.00 
ADMQ zone Beauce-Côte-Sud C900809 85.00 
Signo tech, panneaux de signalisation C900810 621.52 
Béton Montmagny, béton voirie C900811 180.60 
Mission HGE, recherche eau souterraine C900812 1 083.60 
SSQ investissement et retraite, REER coll./RRS C900813 4 150.57 
A1 Hydraulique, fournitures voirie C900814 62.32 
Éco-Parc des Etchemins, admissions Terrain jeux C900815 1 113.00 
Gabriel Guimond & fils Inc, transp. Terrain jeux C900816 6 558.04 
P/A G.G.M., fournitures voirie C900817 128.67 
Garage Claude Albert, voyage de vidanges C900818 45.15 
Novicom 2000 Inc, fournitures incendie C900819 589.72 
[Ω!ǳǘƘŜƴǘƛǉǳŜ tƻǎŜ-Café, location loisirs C900820 33.86 
[Ω!ǳǘƘŜƴǘƛǉǳŜ tƻǎŜ-Café, bar laitier C900820 282.72 
Centre service François Côté, fournitures loisirs C900821 77.90 
Centre service François Côté, fournitures loisirs C900821 579.34 
Centre service François Côté, fournitures loisirs C900821 53.62 
Fleuriste Beau site, gerbe fleurs anniversaire C900822 64.34 
Fortin sécurité médic, fournitures C900823 100.77 
Me Jean-Alain Lemieux avocat, honoraires C900824 266.45 
Me Jean-Alain Lemieux avocat, honoraires C900824 442.85 
Me Jean-Alain Lemieux avocat, honoraires C900824 220.11 
Remboursement achats bibliothèque C900825 79.79 
Pingala, casquettes service des loisirs C900826 1 439.16 
Pingala, chandails suppl. Terrain de jeux C900826 84.55 
Centre de rénovation du Cap, ponceau voirie C900827 1 213.41 
Centre de rénovation du Cap, loc. camion grue C900827 56.44 
Centre de rénovation du Cap, factures voirie C900827 393.93 
Centre de rénovation du Cap, factures aqueduc C900827 84.32 
Centre de rénovation du Cap, fact. aqueduc toit C900827 364.34 
Centre de rénovation du Cap, fact. Centre cult. C900827 246.26 
Centre de rénovation du Cap, factures loisirs C900827 701.00 
Remboursement achats bibliothèque C900828 58.61 
Régie gest. matières résid., enfouissement juillet C900829 6 973.05 
Produits Shell Canada, carte de crédit/essence C900830 738.18 
tǊƻŘǳƛǘǎ ǎŀƴƛǘŀƛǊŜǎ ¦ƴƛǉǳŜΣ ǇǊƻŘǳƛǘǎ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ C900831 245.96 
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Nom et description No Chèque Montant 

Période  9  

Réseau québécois villes villages, insc. colloque C900832 225.00 
Peuple Côte-Sud, page Fêtes de la Saint-Hubert C900833 141.09 
Les délices 2001, fournitures bar laitier C900834 219.51 
Les délices 2001, location machine crème molle C900834 338.63 
Cadrin Viandex, fournitures bar laitier C900835 322.28 
Cadrin Viandex, fournitures bar laitier C900835 411.67 
Électro chocs, location équipement Terrain jeux C900836 282.19 
COMBEQ, inscription formation C900837 530.52 
Receveur général du Canada, dossier 05204/AE C900838 618.31 
Performance GP Montmagny, rép.tracteur loisirs C900839 67.74 
Commercial maint. chemical, fourn. assainissement C900840 298.20 
TACA, tourisme/développement C900841 50.00 
Sable au jet de la Capitale, sablage Centre cult. C900842 2 031.75 
Sable au jet de la Capitale, sablage/peinture C900842 17 834.25 
Sable au jet de la Capitale, sablage balcon C900842 1 738.28 
Location de service surveillance piscine C900843 159.50 
Association des propriétaires, honoraires prof. C900844 372.49 
Remboursement contrat location C900845 22.57 
Bonus aide-moniteur/aide-monitrice C900846 50.00 
Bonus aide-moniteur/aide-monitrice C900847 50.00 
Bonus aide-moniteur/aide-monitrice C900848 200.00 
Bonus aide-moniteur/aide-monitrice C900849 200.00 
Bonus aide-moniteur/aide-monitrice C900850 200.00 
La Foreste scie, réparation tracteur loisirs C900851 33.81 
Formation Urgence-vie, fournitures loisirs C900852 96.29 
Formation Urgence-vie, fournitures loisirs C900852 12.19 
Formation Urgence-vie, fournitures loisirs C900852 16.93 
Féd. québécoise des Municipalités, messagerie C900853 12.47 
Martineau express, transport messagerie C900854 22.35 
Martineau express, transport messagerie C900854 44.70 
Frais déplacement août C900855 140.00 
Pro Service JMG, fournitures loisirs C900856 10.56 
Pro Service JMG, fournitures voirie C900856 383.15 
Pro Service JMG, réparation tracteur loisirs C900856 113.38 
Pro Service JMG, réparation tracteur loisirs C900856 70.43 
Supérieur propane, propane piscine C900857 339.14 
Groupe Dynaco BMR, fournitures spectacle TDJ C900858 16.04 
Groupe Dynaco BMR, fournitures spectacle TDJ C900858 24.06 
Groupe Dynaco BMR, fournitures spectacle TDJ C900858 3.24 
Alarmes Clément Pelletier, service surveillance C900859 203.18 
Remboursement taxes C900860 75.00 
Association des pompiers, formation C900861 245.00 
Hydro-Québec, du Manoir/Petit-Cap C900862 24.43 
Air liquide Canada, fournitures voirie C900863 9.79 
Brasserie Labatt Limitée, boisson Centre culturel C900864 532.48 

Nom et description No Chèque Montant 

Période  9  

aŀȄȄŀƳ ŀƴŀƭȅǘƛŎǎΣ ŀƴŀƭȅǎŜǎ ŘΩŜŀǳ C900865 427.80 
Nettoyeur Fournier, nettoyage de nappes C900866 184.15 
Société alcools Québec, boisson Centre culturel C900867 402.34 
Bossé et frères, réparation machinerie C900868 66.32 
Mallette, services professionnels C900869 73.37 
École des maîtres, formation C900870 289.87 
Canac-Marquis Grenier, fournitures Centre cult. C900871 1 990.71 
Visa Desjardins, carte de crédit C900872 68.99 

Sous-total à la période 9  185 210.94 

Total  185 210.94 

 

Comparaison des salaires 

Août 2008 65 190.62 $ 
Août 2009 61 895.95 $ 

SUITE DU RAPPORT DE TRANSACTIONS - PÉRIODE  9 (SEPTEMBRE) 

[ΩŞǾŞƴŜƳŜƴǘ ŀƴƴǳŜƭ 
PORTES OUVERTES 

du Service Incendie 
aura lieu le dimanche 4 octobre 

de 13 h à 16 h 
au 850, route du Souvenir 

 
Venez rencontrer nos pompiers volontaires qui vous en 
apprendront un peu plus sur leur travail et sur la 
manipulation du matériel de prévention. Les petits (et les 
grands) ǇƻǳǊǊƻƴǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǾƻƛǊ ŘŜ ǇǊŝǎ ƭŜ ŎŀƳƛƻƴ 
incendie! 
 

Bienvenue à toute la famille! 



 Visites des pompiers 
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Prendre note que les visites des pompiers vont 
ǎŜ ǇƻǳǊǎǳƛǾǊŜ ŘǳǊŀƴǘ ƭŜ Ƴƻƛǎ ŘΩƻŎǘƻōǊŜ Ŝǘ ŘŜ 
novembre, si la température le permet. 

Que vont-ils faire chez-vous? 
Il y a trois articles du règlement municipal (2006-04) qui seront 
vérifiés par eux : 

[ΩŀŘǊŜǎǎŜ ŎƛǾƛǉǳŜ Řƻƛǘ şǘǊŜ ǾƛǎƛōƭŜ Řǳ ŎƘŜƳƛƴ όŀǊǘƛŎƭŜ ннΦмύΦ 

[ΩŀǾŜǊǘƛǎǎŜǳǊ ŘŜ ŦǳƳŞŜ Řƻƛǘ şǘǊŜ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƭ Ŝǘ ŎƻƴŦƻǊƳŜ 
ǎŜƭƻƴ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ όŀǊǘƛŎƭŜǎ онΣ оо Ŝǘ опύΦ 

[ŀ ōƻǊƴŜ ŘΩƛƴŎŜƴŘƛŜΣ ǎΩƛƭ ȅ Ŝƴ ŀ ǳƴŜ ŘŜǾŀƴǘ ǾƻǘǊŜ ǇǊƻǇǊƛŞǘŞΣ ƛƭ 
Ŧŀǳǘ ŎƻƴǎŜǊǾŜǊ ǳƴ ŜǎǇŀŎŜ ƭƛōǊŜ ŘΩǳƴ  ƳŝǘǊŜ όм Ƴύ ǘƻǳǘ ŀǳǘƻǳǊ 
de celle-ci (article 35). 

Ils  vont  vous  poser  quelques  questions  et  surtout  faire  
des observations  comme par exemple : 

Un sous-ǎƻƭ ƭŀƛǎǎŞ ǎǳǊ ƭΩƛǎƻƭŀƴǘ ǊƛƎƛŘŜ ŘŜ ǘȅǇŜ ζǎǘȅǊƻŦƻŀƳη 
Řƻƛǘ şǘǊŜ ŎƻǳǾŜǊǘ ŘΩǳƴ ƎȅǇǎŜ ƻǳ ŘΩǳƴŜ ǇƭŀƴŎƘŜ ŘŜ 
contre-plaqué; 

Si vous chauffez au bois, la chaudière avec laquelle vous 
enlevez la cendre doit être en métal, avec un couvercle et ne 
ƧŀƳŀƛǎ şǘǊŜ ƎŀǊŘŞŜ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜ ƭŀ ǊŞǎƛŘŜƴŎŜ ƭƻǊǎǉǳŜ ŘŜǎ 
ŎŜƴŘǊŜǎ ǎΩȅ ǘǊƻǳǾŜƴǘΦ 

tƻǳǊ ŎŜ ŦŀƛǊŜΣ ƛƭǎ ǾƛǎƛǘŜǊƻƴǘ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ǇƛŝŎŜǎ ŘŜ ǾƻǘǊŜ ǊŞǎƛπ
dence afin de vous faire toutes les recommandations possibles, 
améliorant ainsi votre sécurité. 

Quand vont-ils faire les visites? 

De jour : de 9 h à 11 h 30 et de 13 h 30 à 16 h 30. 

De soir : du lundi au jeudi inclusivement de 18 h à 20 h 30. 

Absence : 

Première visite :  Si vous êtes absents lors de la visite, les pom-
piers vont prendre votre adresse civique en note et vont choisir 
un autre moment pour revenir. 

Deuxième visite :  Si vous êtes absents lors de la deuxième visi-
te, les pompiers vont placer un accroche-porte à la poignée 
ǇƻǳǊ ƛƴŘƛǉǳŜǊ ǉǳΩƛƭǎ ǎƻƴǘ ǇŀǎǎŞǎ Ŝǘ ǉǳΩƛƭǎ ƴŜ ǊŜǇŀǎǎŜǊƻƴǘ Ǉƭǳǎ 
ŎƘŜȊ ǾƻǳǎΦ {ƛ ǘƻǳǘŜŦƻƛǎ Ǿƻǳǎ ǾƻǳƭŜȊ şǘǊŜ ǾƛǎƛǘŞǎΣ Ǿƻǳǎ ƴΩŀǾŜȊ ǉǳΩŁ 
ǎǳƛǾǊŜ ƭŜǎ ƛƴŘƛŎŀǘƛƻƴǎ ǎǳǊ ƭΩŀŎŎǊƻŎƘŜ-porte et ils retourneront 
vous visiter. 

Refus :  {ƛ ǳƴŜ ǇŜǊǎƻƴƴŜ ǇǊƻǇǊƛŞǘŀƛǊŜ ƻǳ ƭƻŎŀǘŀƛǊŜ ǊŜŦǳǎŜ ƭΩŀŎŎŝǎ 
de sa propriété aux pompiers pour la visite, il sera inscrit refus à 
votre dossier. 

À la séance du conseil municipal de Cap-Saint-Ignace du 
у ǎŜǇǘŜƳōǊŜ нллфΣ ǳƴŜ ƳŞŘŀƛƭƭŜ ŘŜ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŘƛǎǘƛƴƎǳŞǎ ŀ ŞǘŞ 
remise par le maire Marcel Catellier à Monsieur Mario Morin 
pour ses vingt ans de service à la brigade des incendies de 
Cap-Saint-Ignace. 

M. Morin est pompier depuis le 26 février 1989. Le directeur des 
incendies, M. Denis Mercier, C.D., a lu une description de cette 
médaille de service.  

Sur la photo : Mario Morin, entouré de Marcel Catellier et Denis Mercier. En 
arrière-plan, Pierre Fortin et Jonathan Daigle, conseillers. 

Vingt ans de service pour M. Mario Morin 



MRC 
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Ajin`dgn _` n§^pmdo§ 
LES MÉDICAMENTS NE SONT PAS DES BONBONS MIRACULEUX 
 
Les m®dicaments doivent °tre consomm®s en respectant bien lôordonnance du 
médecin. Les aînés sont les plus grands consommateurs de médicaments. Ils 
reçoivent entre 35 et 40 % des ordonnances médicales au Québec. Une mauvaise 
utilisation des  médicaments peut provoquer des effets non désirables.  
 
Voici les types de mauvais usages : 

La sous-utilisation : ne pas prendre tous les médicaments que prescrit 

lôordonnance ou abandonner le traitement; 

La consommation : prendre une plus grande quantité de médicaments que ne 

le prescrit lôordonnance ou prendre en plus, un autre m®dicament que celui 
prescrit pour le même problème; 

La mauvaise utilisation : prendre le médicament à un moment non 

recommandé ou ne pas prendre le bon médicament pour un problème donné. 
 
Lôun des principaux facteurs reli®s au mauvais usage des m®dicaments est le 
manque de communication entre le médecin et son patient. En tant que patient, 
vous devez vous assurer de connaître les éléments suivants : 

Pourquoi vous prenez le médicament? 

Quand vous devez le prendre? 

Quels sont les effets bénéfiques escomptés? 

Quels pourraient être les effets secondaires? 

 
En connaissant bien la réponse à ces questions et en étant vigilants dans votre 
consommation de m®dicaments, vous diminuerez les risques de surdosage, dôintoxi
-cation ou de réactions indésirables. 

 
À faire et à ne pas faire 

Ne prenez jamais les m®dicaments de quelquôun dôautre 

Rapportez à votre pharmacien tous les médicaments périmés que vous 

possédez 

Méfiez-vous des pilules miracles annoncées par la publicité 

Ne vous procurez jamais un m®dicament en vente libre sans en parler dôabord 

avec votre pharmacien 
 
Si vous avez des questions ou des doutes concernant les médicaments, communi-
quez sans h®siter avec votre pharmacien. En cas dôurgence,  faites le 911 ou, si 
cette fonction nôest pas disponible dans votre municipalit®, composez le  310-4141.  

Message du Agp] Q\io§ 
Les activités du Club santé 
reprendront à partir du 22 octobre. 
Nous espérons vous revoir en grand 
nombre. Une invitation toute 
spéciale aux personnes de 55 ans et 
plus. Nous vous y attendons! 
À bientôt! 

Le Club santé 

CUEILLETTE DE 
FEUILLES MORTES 
Veuillez noter que la cueillette 
automnale de branches et de 
feuilles mortes se fera le 21 
octobre et 11 novembre prochains. 
Vous devez au préalable 
téléphoner au bureau 
municipal au moins 
пу ƘŜǳǊŜǎ Ł ƭΩŀǾŀƴŎŜ 
afin de vous inscrire.  
Pour faciliter la tâche 
des employés, vos branches 
devront être attachées en ballots et 
vos sacs bien en vue au bord de la 
rue. Ce service est gratuit. 
 

PRODUITS DANGEREUX 
PEINTURE ET VIEUX 
ORDINATEURS 

La dernière collecte de ces produits 
aura lieu le 7 octobre entre 18 h et 
20 h. Vous devez apporter vos 
produits au bureau municipal 
seulement à cette date. Profitez-en 
car la prochaine collecte ne se fera 
ǉǳΩŜƴ Ƴŀƛ нлмлΦ 
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Ce dernier était en visite 
au poste douanier de 
Sault-Sainte-Marie en Ontario 
pour annoncer la construction 
de nouveaux bâtiments.  

Andréanne est originaire 
de Cap-Saint-Ignace et est 
inspectrice des douanes 
depuis six ans. 

Il y a quelques semaines, 
Andréanne Fraser a eu 
ƭΩƻŎŎŀǎƛƻƴ ŘŜ ǎŜǊǊŜǊ ƭŀ 

main du premier ministre 
Stephen Harper. 

Rencontre mémorable 

Ajio`n `o g§b`i_`n \p 12e Souper-]§i§ad^` \iip`g _`n anciens Canadiens 
Une soirée de contes et légendes suivra le 23e Souper-ōŞƴŞŦƛŎŜ ŀƴƴǳŜƭ ŘŜǎ ŀƴŎƛŜƴǎ /ŀƴŀŘƛŜƴǎ ǉǳƛ ǎŜ ǘƛŜƴŘǊŀ ƭŜ ǎŀƳŜŘƛ о ƻŎǘƻōǊŜ ǇǊƻŎƘŀƛƴ 
dès 18 h 30. À cette occasion, le talentueux conteur M. Jocelyn Bérubé livrera quelques-unes de ses meilleures histoires, ainsi que des 
contes et légendes de la Côte-du-{ǳŘΦ [Ŝ ǊŜǇŀǎ Ŝǘ ƭŀ ǎƻƛǊŞŜ ǎŜ ǘƛŜƴŘǊƻƴǘ Řŀƴǎ ƭΩŀƳōƛŀƴŎŜ ŎƘŀƭŜǳǊŜǳǎŜ Ŝǘ ƭŜ ŘŞŎƻǊ ǘǊŀŘƛǘƛƻƴƴŜƭ Řǳ restaurant 
La Boustifaille ŘŜ ƭŀ wƻŎƘŜ Ł ±ŜƛƭƭƻƴΣ ŀǳ рпт ŘŜ DŀǎǇŞ 9ǎǘ Ł {ŀƛƴǘ-Jean-Port-Joli.  

!ȅŀƴǘ Ł ŎǆǳǊ ƭŀ ǘǊŀƴǎƳƛǎǎƛƻƴ Řǳ ǇŀǘǊƛƳƻƛƴŜ ǾƛǾŀƴǘ Řƻƴǘ ƛƭ Ŝǎǘ ƭǳƛ-ƳşƳŜ ǇƻǊǘŜǳǊΣ aΦ .ŞǊǳōŞ ŀ ŀŎŎŜǇǘŞ ŀǾŜŎ ǇƭŀƛǎƛǊ ƭΩƛƴǾƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜ participer 
à cette soirée. Depuis plus de 30 ans, il fait sa marque à titre de conteur et de «violoneux». Sa passion pour le conte 
Ŝǘ ƭŀ ƳǳǎƛǉǳŜ ƭΩŀ ŀƳŜƴŞ Ł ŘƻƴƴŜǊ ŘŜǎ ǎǇŜŎǘŀŎƭŜǎ Ł ƳŀƛƴǘŜǎ ǊŜǇǊƛǎŜǎ ŀǳ vǳŞōŜŎΣ ŀǳ /ŀƴŀŘŀΣ ŀǳȄ ;ǘŀǘǎ-¦ƴƛǎΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŜƴ 
Europe et en Afrique. Le conte est un savoir-ŦŀƛǊŜ ǉǳΩƛƭ ǇŜǊǇŞǘǳŜ ŀǾŜŎ ōǊƛƻΦ /ϥŜǎǘ ǇƻǳǊǉǳƻƛ ƭŀ /ƻǊǇƻǊŀǘƛƻƴ tƘƛƭƛǇǇŜ-Aubert- 
de-Gaspé est heureuse de le recevoir. Les profits de cette soirée contribueront à soutenir les opérations courantes du 
Musée de la mémoire vivanteΦ [Ŝ ǇǊƛȄ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ-ōŞƴŞŦƛŎŜ Ŝǎǘ ŘŜ рл Ϸ Ŝǘ ǳƴ ǊŜœǳ ŀǳȄ Ŧƛƴǎ ŘΩƛƳǇƾǘ ŘŜ нр $ sera remis. 

Pour en savoir plus, le site Internet officiel de M. Bérubé nous permet de découvrir ses multiples talents 
(www.jocelynberube.qc.ca). [Ŝǎ ōƛƭƭŜǘǎ ǎƻƴǘ Ŝƴ ǾŜƴǘŜ Řŝǎ ƳŀƛƴǘŜƴŀƴǘ Ł ŘŜǳȄ ŜƴŘǊƻƛǘǎ Ł {ŀƛƴǘ-Jean-Port-Joli : au Musée de la 
mémoire vivante όтмл ŀǾŜƴǳŜ ŘŜ DŀǎǇŞ hǳŜǎǘύ Ŝǘ Ł ƭŀ Roche à Veillon όрпт ŀǾŜƴǳŜ ŘŜ DŀǎǇŞ 9ǎǘύΦ tƻǳǊ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ : 418 358-0518 ou 
information@memoirevivante.org.  

CLUB DE 500  
Veuillez prendre note que les soirées de 500 prévues au 

calendrier automnal du Service des loisirs se tiendront 
au Centre culturel ŀŦƛƴ ŘŜ ŦŀǾƻǊƛǎŜǊ ƭΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ Ł 
tous. Comme prévu, la prochaine partie 
aura lieu le vendredi 9 octobre à 19 h 15 
à la salle André-de-la-Durantaye du 
Centre culturel (sous-sol). Pour plus 
ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ Ł ŎŜ ǎǳƧŜǘΣ ŎƻƴǘŀŎǘŜȊ 
Chantal au 418 246-5526. 

 

Encore quelques disponibilités au gymnase 

La pratique de sports intérieurs est très populaire au 
ƎȅƳƴŀǎŜ ŘŜ ƭΩ;ŎƻƭŜ aƎǊ-Sirois cet automne. Il nous reste 
encore quelques disponibilités 
pour le badminton ou tout 
autre sport que vous aimeriez 
pratiquer avec votre équipe. 

Informez-vous auprès de 
Renée (418 246-5631) ou 
Chantal 418 246-5526. 



Le Vaillant, octobre 2009, page  11 

K\o^c _Ñ`scd]dodji _`n A\kdo\g`n _` Op§]`^ contre nos équipes de jeunes! 

Changement de date 

;ǘŀƴǘ ŘƻƴƴŞ ƭŀ ǎǳǊŎƘŀǊƎŜ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ǇǊƻƳƻǘƛƻƴƴŜƭƭŜǎ ǉǳŜ ƭŀ ǾƛŎǘƻƛǊŜ ŀ ŀǇǇƻǊǘŞ ŀǳȄ ƧƻǳŜǳǊǎ ŘŜǎ CapitalesΣ ƛƭ ŀ ŞǘŞ 
ŎƻƴǾŜƴǳ ŘΩǳƴ ŎƻƳƳǳƴ ŀŎŎƻǊŘ ŘŜ ǊŜǇƻǊǘŜǊ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŀǳ о ƻŎǘƻōǊŜΦ [Ŝ /ƻƳƛǘŞ 9ƴ/ƻŜǳǊ Ŝǘ ǎƻƴ ǇǊŞǎƛŘŜƴǘΣ aΦ IŀǊƻƭŘ 
.ƻǳŦŦŀǊŘΣ Ŝƴ ƻƴǘ ǇǊƻŦƛǘŞ ǇƻǳǊ ŘŜƳŀƴŘŜǊ ǳƴŜ ǇŜǘƛǘŜ ŦŀǾŜǳǊ ŀǳȄ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƭŜǎ ŘŜ ƭΩŞǉǳƛǇŜΧ 

Les joueurs victorieux paraderont dans les rues de 
Cap-Saint-Ignace avec le trophée Arthur E. Ford!  
wƛŜƴ ŘŜ Ƴƻƛƴǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ /ŀǇƛƎƴŀŎƛŜƴǎ ǉǳƛ ŀŎŎǳŜƛƭƭŜǊƻƴǘ ƭΩŞǉǳƛǇŜ ǇƻǳǊ ǳƴŜ ŘŜǳȄƛŝƳŜ ŀƴƴŞŜ 
consécutive! Le départ de la parade est prévu pour 11 heures (le 3 octobre) à la Boucherie 
Cap-Saint-Ignace sur la rue du Manoir. Les voitures emprunteront ensuite les rue Jacob, du 
Souvenir, du Coteau, des trembles et Vincelotte, pour enfin revenir sur la route du Petit-Cap 
ƧǳǎǉǳΩŀǳ tŀǊŎ hǇǘƛƳƛǎǘŜΦ 

Soyez de la partie le 3 octobre prochain pour cet ĊvĊnement unique! 

Encore quelques places disponibles pour les 

W (!Ć('#èX  ß)M 
Ces ateliers pour les enfants de 3 à 5 ans ont pour objectif de 
ŘŞǾŜƭƻǇǇŜǊ ƭŜǎ ƘŀōƛƭƛǘŞǎ ǇŀǊ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŘΩŞǾŜƛƭΦ hƴ ȅ ǇǊŞǎŜƴǘŜ 
jeux, chansons, danse et bricolage sur des thèmes variés : les 
ŦƻǊƳŜǎΣ ƭŜǎ ǎŀƛǎƻƴǎΣ ƭΩŜǎǘƛƳŜ ŘŜ ǎƻƛΣ ƭŜǎ ŞƳƻǘƛƻƴǎΣ ƭŜ ƳƻǳǾŜƳŜƴǘΣ 
les parties du corps, les insectes, etc. Les premiers ateliers ont 
débutés lundi le 28 septembre mais, il est encore possible de se 
ƧƻƛƴŘǊŜ ŀǳ ƎǊƻǳǇŜΦ tƻǳǊ Ǉƭǳǎ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎΣ ŎƻƴǘŀŎǘŜȊ wŜƴŞŜ ŀǳ 
418 246-5631 poste 16. 

Attention les enfants! 
Préparez-vous pour la traditionnelle soirée 

dôHalloween qui aura lieu 
 

au château hanté du Centre culturel 
Samedi le 31 octobre dès 19 heures 

 

Comme lôan pass®, nous vous pr®parons plein de 
belles surprises et une soirée mémorable! 

 

Surveillez nos affiches publicitaires qui vous 
donneront plus de détails. 


